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Έ να ς  κόσμος ωραίος, ζωγραφισμένος, ολοζώντανος μέ 
φως καί μέ χρώματα παρμένα άπο τον Ελληνικόν ουρανον, 
με τοπία καί με φυτείας καί μέ δάση καί μέ μαγείας θα
λάσσης κλεμμένες άπο τά  κράσπεδα του Βοσπόρου καί τών 
πριγκηπονήσων, καί ολίγης ’Ιταλίας μαζή , ιδού τό νησί όπου 
ζωγραφίζει ό κ. Ψυχάρης διά να βάλν] μέσα έκεϊ τόν νέον 

Ροβινσώνα του.
Είναι ενας παράδεισος άληθινός, άπό τόν οποίον δέν 

λείπουν ούτε οί καρποί, οί κάπως επικίνδυνοι, άφοϋ όταν 
τους γεύεται κανείς αισθάνεται κάποιαν ζάλην καί κάποιαν 

κούρασιν τής κεφαλής.
'Ο νέος 'Ροβινσών όμως, τόν όποιον ό δημιουργός συγγρα 

φεύς, σκληρότερος άπό τόν Θεόν, άφίνει είς τήν άρχήν μό
νον χωρίς σύντροφον, σιγά, σιγά χάνει τόν άνθρωπισμόν 
του, λησμονεί πώς όμιλοΰν οί άνθρωποι καί σχεδόν μισο- 
τρελλός πλέον άπό τήν φρικτήν μοναξιάν καταφεύγει είς 
τήν συντοοφιάν τών ζώων, τά  όποία κατορθόνουν νά διατη
ρήσουν μέσα είς τήν έρημωμένην ψυχήν του τό αίσθημα τής 

συμπάθειας καί τής άγάπης.
Έ ω ς  εδώ ό κ. Ψυχάρης άναδεικνύεται τοπιογράφος πρώ

της τάξεως, άλλά καί μελετητής τής άνθρωπίνης φύσεως 
καί τής άνθρωπίνης ψυχής έκ τών πλέον δυνατών. Ό  ποι
ητής καί ό ζωγράφος άνέρχονται μέ τό εργον αυτό τόσον 
ύψηλά, ώστε νά χειραφετούν σχεδόν τόν γλωσσολόγον άπό  
τούς σχολαστικισμούς τοΰ γλωσσικού ζητήματος. ’Ό χ ι  βε
βαίως οτι μέ τό εργον αυτό άρνεΐται τάς άρχάς του, ά λ λ ’ 
ούτε οτι άποχωρίζεται τήν δημοτικήν, ή οποία κατήντη-  
σεν ή κακή ερωμένη τής ζωής του, άφοϋ τόν κάμνει νά*  
παραμελή τόν ποιητήν καί τόν ζωγράφον, οί όποιοι υπάρχουν 
μέσα του, διά νά τόν μεταβάλλν) είς δάσκαλον άχαρίστων 
γραμματικών τύπων καί κανόνων.

’Α λ λ ’ ή δημοτική τών τύπων ύπέκυψε τήν φοράν αυτήν 
είς τήν άνάγκην τής Τέχνης καί ό φανατισμός τοΰ διδα
σκάλου ύπεχώρησεν ολίγον είς τήν καλαισθησίαν τοΰ ποιητοϋ.  
Ή μοναξχά  είς τήν οποίαν έ’γραψε την Ζωή καί την ’Αγάπη  
τον, ως επιγράφει τό βιβλίον του, ό κ. Ψυχάρης, τόν έ'καμε 
γενναιότερον, καλλίτερον, ίσως καί δικαιότερον πρός τήν  
καθαρεύουσαν, τήν νεωτέραν αυτήν άδελφήν τής δημοτικής,  
μέ τήν όποιαν τόσον σφικτά είναι ζυμωμένη καί πλασμένη,  
ώστε ό εντελής άποχωρισμός τών δύω νά είναι άδύνατος.

Ό  κ. Ψυχάρης άλλως τε δέν έ'χει πλέον τώρα άνάγκην  
του άδιαλλάκτου φανατισμού του τοΰ παρελθόντος. Τότε ήτο 
άναγκαΐος, ι'σως, καί ό φανατισμός καί τό πείσμα, διά νά 
γεννηθή μία άντίδρασις είς τόν σχολαστικισμόν τής καθα-  
ρευούσης, διά νά παταχθή  ή ιδέα τής νεκραναστάσεως τής 
άρχαίας, τό φάσμα τής όποιας έκλειεν όρμητικώς τήν θύραν 
είς πάσαν νεωτέραν δημιουργικήν εργασίαν.

Σήμερον δέν υπάρχει ενας μεταξύ εκατόν γραφόντων, ό 
όποιος, έ'στω καί άν άποδοκιμ.άζ·/) τόν κ. Ψ υχάρην, δέν 
μεταχειρίζεται γράφων μίαν καθαρεύουσαν, κλίνουσαν πρός 
τήν δημοτικήν μάλλον, ως δέν υπάρχουν άνθρωποι τών νεω-
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•ιερών γενεών, πιστεύοντες πλέον δτι ενώ δλα τά  πράγ-  
μ.ατα και ολαι χί  πρόοδοι πηγαίνουν προς τ χ  έμπρός, όμως 
η γλώσσα μας πρέπει νά στράφι) προς τά οπίσω.

Α λ λ ’ άρα γε δ,τι λεγομεν Six  τους άρχαϊστάς, δέν 
ημπορεϊ νά λεχθή καί μέ τούς φανατικούς δημοτικιστάς ; 
Διότι -και η ιόικη των τυπική εργασία είναι έστραμμένη 
προς τα  οπισω, προς έν οπίσω πλησιέστερον βεβαίως καί 
χθεσινόν, αλλα εις πολλά μ.ονομερές καί άγνωστον καί άσυ- 
νειθιστον αίσθητικώς, ακριβώς εις εκείνους, οί όποιοι γρά
φουν καί δημιουργούν καί οί όποιοι δεν ήμπορούν παρά νά 
ζητησουν απο το ιδικον των περιβάλλον δχι μόνον την ουσίαν 
της δημ,ιουργικης εργασίας των, αλλά καί αυτούς τούς 
τυπους καί χυτόν  τον οργανισμόν της γλώσσης.

Δεν είμαι γλωσσολόγος, καί δεν παύω νά θαυμάζω τον 
ηρωισμόν του κ. Ψυχάρη καί δλων τών κορυφαίων δημο
τικιστών, οι οποίοι θυσιάζουν την δημοτικο'τητά των εις τό 
γλωσσικόν ζητημα. Ομ.ως νομίζω δτι άν αντί νά έμ,μένουν 
εις μίαν γραμματικήν, υποταχθούν γράφοντες εις τάς άνάγ-  
κας της αισθητικής του περιβάλλοντος καί της τέχνης, βε
βαίως θα φθασουν πολύ ταχύτερα καί θά αποκτήσουν πολύ 
περισσοτέρους οπαδούς εις την μο'ρφωσιν μιας γλώσσης κοι
νής εις ολους, μ.ιάς γλώσσης, ή όποια νά χοησιμεύση ώς 
ό'ργανον της νεωτέρας φιλολογίας μας.

Ο Ροβινσων εκαμ,ε το πρώτον βημα πρός τόν νέον αύτον 
δρομ,ον και οπως ο Ροβινσων εις την μοναξιάν του, ήλλαξε  
συνήθειας της ζωης, ίσως καί ό συγγραφεύς του θά άλλάξγ,  
θά δαμάσν) τά  παλαιά  πάθη του καί θά θελήσν) νά άφιερωθή 
όλοψύχως εις την τέχνην, την καλήν αυτήν καί γενναίαν 
ερωμενην, η οποία σιγα, σιγά μέ την δύναμ.ίν της τήν 
μ-αγικην, θά κατορθώσγ διά τον σκοπο'ν του πολύ περισσό
τερα από την άλλην, την γκρινιάραν καί τήν σχολαστικήν.

Ό  κ. Ψυχάρης δεν λησμονεί βέβαια δτι οί αρχαίοι Έ λ 
ληνες ακριβώς εις την ακμήν της πνευματικής δόξης των 
δεν είχαν καμ,μιαν γραμμ,ατικην καί δέν ύπετάσσοντο εις 
κανένα ωρισμένον νομον, έξ εκείνων, τούς οποίους αργότερα 
έθε,σπισαν. οι Αλεξανδρεινοι. ΤΗσαν δμως άνθρωποι μ εγαλο
φυείς καί ήσαν ποιηταί καί καλλιτέχναι του λόγου καί διά 
τούτο έπεβλήθησαν εις τήν ανθρωπότητα δλην καί διά τών 
έργων των καθυπέταξαν τούς αιώνας καί έμειναν οί ανίκη
τοι και μ-εγαλοι κ,υρίαρχοι τού πνεύματος.

Ρ Ω Σ Σ ΙΚ Η  Φ ΙΛ Ο Λ Ο Γ ΙΑ

ΛΕΩΝ ΤΟΛΣΤΟΗ
Εις την περιφημον « Ιστορίαν τ·ης ρωσσικ·ης φιλολογίας»  

ο κύριος L e i l l h o l d t ,  παρουσιάζει τόν συγγραφέα τού «.Πο
λέμου και τής Ειρήνης»  ώς παράδειγμα, ίσως μοναδικόν, 
λέγει «της μεγαλειτέρας καλλιτεχνικής αρμονίας, μιας 
απολύτου εύθύτητος έξελίξεως, ηνωμένης μέ τήν άνω τέραν 
πνευματικήν ακμήν». Της έκτιμήσεως ταύτης, αύτός ό 
ί'διος Τολστόη γίνεται κριτής, μεμφόμενος εις τήν «Θρη
σκείαν μου», με τελείαν ειλικρίνειαν, τάς αντιφάσεις, άλλως

τάςκαταφανεϊς, εις τάς όποιας ή πνευματική του εργασία  
είχεν εις προγενεστέραν εποχήν καταλήξει.Τάς απέδιδε τότε  
εις ηθικήν κρίσιν, της όποιας τήν χρονολογίαν ωριζε κατά  
τό 1 8 7 5 .  Ά λ λ ’ ή δυσκολία θά ήτο μεγάλη νά βασισθή 
τις εις τήν έξήγησιν αύτήν. Αί παραβάσεις εις τήν «ευθύ
τη τα  της έξελίξεως» περί τών όποιων ώμίλησεν ό γερμανός 
κριτικός φθάνουν εις προγενεστέραν εποχήν, καί αναφαίνον
ται έκ νεου. Ό  καλλιτέχνης, ό όποιος εις τήν «Παιδικήν 
ηλικίαν καί Εφηβικήν», εις πολλά κεφάλαια τού «Π ολέ
μου καί της Ειρήνης» φαίνεται τόσον ευτυχής νά ζή, είνε ό 
αυτός, ό όποιος περισσότερον άπό δλους τούς συγγραφείς 
τού τόπου του, διακρίνεται, ώς ζωγράφος τού φόβου τού 
θανάτου καί δχι μόνον εις τόν «Θάνατον τού Ίβάν ”Ιλιτς»  
ή εις τήν «Σονάταν τού K r e u t z e r »  άλλά  έως εις τά  πρώτα  
δοκίμιά του. Ό  πριν αισιόδοξος, εις τήν πρώτην περίστα-  
σιν παρουσιάζεται εις τήν δευτέραν δχι όλιγώτερον α π α ι
σιόδοξος. Καί δέν είνε μόνον αυτό. Ό  οξύς αύτός παρατη
ρητής της ανθρώπινης ψυχής, είνε ικανός ν ’ άνακαλύψγ εις 
τάς πλέον σφοδράς κινήσεις του άπλάς άντακλαστικάς πρά
ξεις, φυσικάς καί ασυνειδήτους, εις άλλην πάλιν αμέσως 
σελίδα, παρουσιάζει τήν σχεδόν στιγμιαίαν μεταμόρφωσιν 
τού πλέον άθέου ανθρώπου, ύπό τήν επιρροήν μιας αγνώ 
στου δυνάμεως, εις φανατικόν. Δέν είνε αληθές δτι είνε 
μυστικιστής ;

Ή  παγκόσμιος φήμη του δέν ήμπόδισε νά μείνη ό Τολ-  
στοη συγγραφεύς κυρίως ρώσσος, καί ώς τοιούτος συμμερί
ζεται την γενικήν ίδεαν τού τόπου του, τού οποίου τό 
χαρακτηριστικόν σημεϊον είνε, νά μήν δύναται νά συμβιβάσν) 
τάς πεποιθήσεις του μέ τά  αίσθήματά του. “Όλον τό θρη
σκευτικόν καί φιλολογικόν δόγμα του είνε εδώ διάνά  βεβαιώση 
την ακρίβειαν τού ορισμού αύτοΰ. Έ ν  τούτοις, τό κοινόν 
χαρακτηριστικόν τών καλλιτεχνικών έργων του είνε, νά 
ζητή, απ εναντίας, με αίσθημα διαρκούς δυσπιστίας α π έ 
ναντι τού ατόμου, τήν βεβαιότητα δτι αύτό είνε ανίκανον, 
νά φθάσγ εις οίονδήποτε αποτέλεσμα διά τών ιδίων δυνά- 
μεων του. Λεγων εις ένα κεφάλαιον τών «Άναμνήσεών του 
- κ Σεβαστουπόλεως» οτι δεν είχεν άλλον ήρωα άπό τήν  
αλήθειαν, ο Τολστόη βεβαίως είνε υπερβολικός.

Ο μ,όνος καί άληθής ήρως της άμεταβλήτου προτιμήσεως 
του είνε τό πλήθος. Εις αύτό, εις τάς πεποιθήσεις του,  
τας κλίσεις του, τάς ιδέας του, παρατηρεί τήν άλήθειαν  
ταυτην την όποιαν διατείνεται δτι υπηρετεί. Ν ά ζή τίς 
καλώς εινε να ζη τήν κοινήν ζωήν τού έθνους. Ν ά σκέπτε
ται καλώς είνε νά σκέπτεται οπως αύτό, διότι ή φρόνησις 
δεν είνε εις την επιστήμην, είνε εις τά  άσυνείδητα αισθή
ματα τού πλήθους. Τό πλήθος αύτό δέν πρέπει νά ζητοΰ-  
κεν νά τό όδηγήσωμεν, τό καλλίτερον είνε νά τό άφίνωμεν 
να οδηγ·ηται αύτό τό ίδιον, διότι ό άνθρωπος δέν είνε ισχυ
ρός παρά όσον φερεται άπό τό κύμα τού μ,εγάλου αύτού 
ωκεανού. Πρόσωπα ιστορικά ή φανταστικά τά  όποια ύψώ- 
θησαν υπερανω τού κοινού ορίου, δεν κερδίζουν τήν συμπά
θειαν τού Τολστόη παρά άν άντιπροσωπεύουν ιδέαν εθνικήν, 
χωρίς νά ζητούν νά επιβάλλουν εις τούς άλλους τήν ίδικήν 
των.
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Η ματαιότης τού ηρωισμού, τού άγώνος μέ τήν ζωήν 
και η άναγκη της καρτερίας είνε σημεϊον πραγματικότητος*  

εδώ ό Τολστόη συναντάται μέ τόν Δοστογιέφσκη, ά λλ ’ 
οι δυστυχισμένοι τού Δοστογιέφσκη,πολύ υψηλά βαλμένοι εις 
την ηθικην κλίμακα, είνε μ.υημ,ένοι τ7,ς ζωης, ενώ εις τόν 
Τολστοη η γνώσις της μηδαμινότητος των εμπρός εις τήν 
φυσιν, ενώπιον τές  κοινωνίας, ενώπιον τού Θεού δέν είνε 
μονον δια το άτομ,ον ή άνωτέρω σοφία, ά λ λ ’ επίσης ό δρόμος 
ο οόηγών εις την εύτυχίαν. Καί ή άτομ.ική εύτυχία είνε τό 
μονον τέρμα, τό όποιον πρέπει νά φθάσωμεν. ’Ά λ λ η  άντί-  
φασις. ■>

Ιπνίρξαν πάντοτε εις τόν Τολστόη ό'χι ε ις ,άλλά περισ
σότεροι άνθρωποι οί όποιοι παραλλήλως εξελίσσονται. ’Εάν 
τουλάχιστον διέφυγε τήν ενδόμυχον άσυμφωνίαν,ή όποία ήτο 
και είνε άκόμη ή βάσανος πολλών έκ τών συγχρόνων του, 
αυτο οφείλεται εις την δύναμιν τού ταλάντου του, ώς καί 
εις την τύχην, ή όποία τόν έκαμε δημιουργόν εικόνων.

’Άνθρωπος ένεργείας περιεπλέχθη δπως καί οί άλλοι εις 
την άναπόφευκτον σύγκρουσιν τών ιδεών καί τών πραγμά
των· καλλιτέχνης έσκέφθη τήν ζωήν τού τόπου του ύπό 
τάς πολλαπλάς δψεις της. 'Ως παγκόσμιος δύναμις σκέψεως, 
δέν έχει ΐ'σως ομοιον επίσης καλά ευρισκόμενος εις τήν  
καλύβην τού χώρικοΰ, δπως καί εις τάς αίθουσας της Πε-  
τρουπόλεως· κυνηγός εξαιρετικών ειδών εις τά  έλη, οπου οί 
άναγνώσται της « Ά ν ν α ς  Καρενίν» ΐ'σως τόν έβαρύνθησαν, 
ά λ λ ’ όπου οί άγαπώντες τό κυνήγιον βεβαίως εύρον θαυμα-  
σίας λεπτομερείας, καί ίππεύς εξαιρετικός δταν μέ τόν 
V l’Onski παρουσιάζεται εις τήν «Φροΰ Φροΰ».

Ή  πολλαπλότης τές  προσωπικότητάς του τού έπέτρεψε 
άκριβώς νά παρουσιάσ?] τά  πλέον διαφορετικά πρόσωπα, άν 
καί πάντα  είργάζετο, δπως δλοι οί καλλιτέχναι συγγραφείς, 
έχων ύπ’ δψιν ένα καί μόνον πρότυπον : τόν εαυτόν του 
ύπό διαφόρους μορφάς. Εις τό σημεϊον αύτό διακρίνεται άπό 
τούς συναγωνιστάς του της Δύσεως, εις τό δτι δέν ζητεί  
ποσώς νά έξιδανικεύσγ τόν χαρακτηρά του, άλλά τόν π α 
ρουσιάζει μάλλον εις τά  σημεϊα τά όλιγότερον εύνοικά. Ή  
προσπάθεια αυτη πολύ καταφανής εις τόν Pouchkine, 
άκόμη περισσότερον αισθητή εις τόν Δοστογιέφσκη, είνε 
κοινή εις ολόκληρον τήν ρωσσικήν σχολήν καί αποτελεί  τό 
σημεϊον τό μάλλον πραγματικόν ΐ'σως της πρωτοτυπίας της. 

(κάτα το Γαλλικόν) Ε ιρή νη  Ν ικολαϊδον

ΑΠΟ ΤΟ Τ Α ΞΕ ΙΔ Ι  ΜΟΥ
Ή  Β ε ν ε τ ία

Ι Δ \
Κάθε φυλή,κάθε έθνος δίδει ιδέαν τές  άτομικότητός του, 

δχι μόνον άπό τάς μ,εγάλας πράξεις τών έπιφανεστέρων 
άνδρών του, καί άπό τήν δι’ αύτοΰ έξέλιξιν τών επιστη
μών καί τών ώραίων τεχνών, άλλά καί άπό τήν βιομηχα
νικήν παραγωγήν του. Οί Ε λ β ετο ί  κατασκευάζουν θαύματα  
ώρολογίων, οί ’Ά γ γ λ ο ι  κατέχουν τό μυστήριον τού χάλυβος  
καί τού σιδήρου, οί Γάλλοι δίδουν τήν σφραγίδα της άτο-  
μ-ικότητος των εις τήν λεπτουργίαν της πορσελάνης. Οί |

Ενετοί απο τίποτε σχεδόν,άπό ολίγον νερόν καί άμμον κα) 
ολιγην φωτιάν έκρυσταλοποίησαν δλα τά ό'ργια τών χρωμάτων 
τού ούρανοΰ καί της θαλάσσης των καί δλας τάς αντανακλάσεις  
τών μαγικών δύσεων εις τό Gl’an Canale καί εις τήν πέραν 
τού L i d o  άνοικτήν θάλασσαν.

Οταν διά πρωτην φοράν είσηλθα μίαν νύκτα εις έν ήλεκ-  
τροφωτισμενον έργοστάσιον κρυστάλλων καί μ.ωσαϊκών αύτή 
ύπηρξεν ή πρώτη σκέψις μου. Ό  κρύσταλλος μ.έ τά χρώ
ματα  τά  όπάλινα, μέ τά σχήματα τά  θαυμαστά, μέ τά  
κεντήματα καί τά άραβουργήματα τά  λ επ τ επ ίλ επ τ α ,  τί 
άλλο είναι παρά εις μικρόν καί περιωρισμένον κομμάτια  
θαλάσσης άκινητούσης εις στιγμήν ώοαίας δύσεως. Δέν λεί
πουν άλλως τε άπό τά  κομμάτια αύτά, ού'τε τά  νταντε-  
λωτά κράσπεδα τών άντανακλωμένων εις τό νερόν π α λ α -  
τιών, ού'τε τά  συμπλέγματα  τών άγαλμάτω ν, ούτε τίποτε  
άπό τήν άερίνην λεπτότη τα  καί διαφάνειαν τού περιβάλ
λοντος.

Ή  μόνη διαφορά είνε δτι ό ρευστός φωσφορισμός εχει  
γ ίνε ι  συμπαγής, δτι έχει λάβει σχέμα  φιάλης ή δοχείου 
πολυτίμου, δτι έχει τορνευθέ κατά μυρίους τρόπους, δτι  
εκτίθεται εις ποικιλίαν θαυμαστήν σχημάτων καί σχεδίων  
καί δτι έν τώ συνόλω του παρουσιάζει έν θέαμα, τό όποιον 
μαγνητίζει καί ύπνωτίζει καί κάμνει τόν βλέποντα νά μ,ή 
σκέπτεται άλλο τίποτε,παρά  πώς νά άποκτήσγ τόν ώραϊον, 
καί εύ'θραστον καί φανταστικόν χυτόν πλούτον.

Ά π ό  αύτό τό αίσθημα κατελήφθην καί έγώ καί αί σύν
τροφοί μου κατά τήν έπίσκεψίν μας εις έν μ.έγα έργοστά-  
σιον κρυστάλλων. "Ολα έλαμπαν, δλα έσκόρπιζαν άκτινο-  
βολίας χρυσάς, άκτινοβολίας άδαμάντων καί άμεθύστων^καί 
σμαράγδων καί τοπαζίων μέσα έκεϊ. Οί τοίχοι, αί όροφαί, 
τό πάτω μα, κάθε γωνία καί κάθε σημ.εϊον μιας σειράς ά τε -  
λειώτου αιθουσών έπλημμύρει άπό έν χρυσοΰν φώς, άπό έν 
άστραποβόλημα λάμψεων, άπό κάτι τό φανταστικόν, τό 
ονειρώδες, τό άπείρως καί γοητευτικώς ώραιον.

Καί δσον έβλεπα τά κρύσταλλα αύτά,τόσον ήννόουν καλ
λίτερον τό μυστήριον τών χρωμάτων τού Τισιανοΰ καί τήν 
φεγγοβολίαν έν γένει της παλέτας τών Ε νετώ ν ζωγράφων. 
Τόσον ένθυμ,ούμ,ην τάς δύω Άφροδίτας τών U ff ic i  της Φλω
ρεντίας, τήν ξανθήν καί τήν μελαγχροινήν έταίραν τού Τι-  
σιανοΰ, τάς δύω αύτάς εικόνας, αί όποϊαι ένσαρκόνουν κα 
εις τά γυμνά σώματα των καί εις τά  βελούδινα σεντόνια 
των καί εις τά  χρυσά μαλλιά  της ή μ,ία καί εις τά έβενώ- 
δη ή άλλη καί εις τά φωτοβόλα μάτια  των τήν έντελεστέ-  
ραν άποθέωσιν τού φωτός, της πρώτης καί μεγίστης πηγης  
καί δυνάμεως τ~7,ς ζωης. Τό φώς, τό φώς τές  Βενετίας, ιδού 
τό μ έγα  δπλον καί ή μ,εγάλη δύναμις τών ζωγράφων της. 
Τό σχέδιον έρχεται έπειτα ,  έρχεται εις τήν δευτέραν σει
ράν. Ή  γραμμή είμπορεϊ νά μήν είναι τελεία, ήμπορεϊ ένί- 
οτε νά έκπλήσσγ  Six  τήν τόλμ-ην τού σχεδίου, ήμ,πορη νά 
άσεβή πρός ώρισμένους κανόνας τύπων. Ά λ λ ά  ποία ή ανάγ
κη τοιούτων λεπτομερειών, δταντό χρώμα καί τό φώς σκορ
πίζει τόσην ζωήν, όταν μ.ία πνοή άθανασίας, μία πνοή ψυ
χικές τελείας αισθητικές ζωης πλανάται εις δλα αύτά τά  
έργα.
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'Υπέρ πάντα άλλον ό Τισιανός είναι ώρισμένως ό μέγας  
κυρίαρχος του χρώματος. Εις την παλέταν του νομίζει κα
νείς δτι ολαι αί αύγαί καί αί δύσεις κρύπτουν τά μεγάλα  
μυστικά μιας ωραίας καί φωτεινής ζωής άλλων κοπριών, εις 
τούς οποίους άνθεΐ πάντονε ή ευτυχία, ένώ ό πο'νος καί τά  
δάκρυα μένουν άγνωστα.

Τοϋτο άλλως τε οφείλεται, ί'σως, δχι μόνον εις την ώραίαν 
καί φωτόλουστον πατρίδα του ζωγράφου, άλλα καί εις αυ
τόν τον ευτυχή άστερισμόν του. Ό  Τισιανός υπήρξε τελείως 
ευτυχής εις την ζωήν. Καμμία αγωνία καί κανείς πο'νος, 
δεν ήλθε να συννεφιάσγ τον ορίζοντα της ύπάρξεώς του, δεν 
έτόλμησε νάσκιάσγ τό φως της χαράς, μέσα εις την οποίαν 
έγεννήθη, ήνδρώθη, έζησε καί άπέθανεν ό μέγας κ α λ λ ιτ έ χ 
νης.

Προικισμένος μέ πολλά φυσικά χαρίσματα, καί ιδίως μέ 
εύτυχέστατον χαρακτήρα, μέ καρδιάν εύ'θυμον, προσιτήν 
εις κάθε χκράν καί εις κάθε άπο'λαυσιν, έ'γινεν δ,τι έ'γινε 
χωρίς νά κοπιάσν], χωρίς νά άγωνισθή, χωρίς νά δημιουρ
γήσει εχθρούς καί νά κινήσγ τον φθόνον κανενός. Αυτός έ'κα- 
μεν αριστουργήματα μέ την ιδίαν ευκολίαν, μέ την οποίαν 
άλλοι κάμνουν τά  πλέον κοινά πράγματα εις τόν κόσμον. 
Γεννάται τις καλλιτέχνης, έ'λεγε. Δέν γίνεται. Ά λ λ ’ δσοι 
γεννηθούν τοιοϋτοι, πρέπει νά είναι ευτυχείς καί νά άπο-  
λαμβάνουν ολην την χαράν, την οποίαν η Τέχνη ήμπορεί 
νά δώσν).

’Ήρχισε νά ζωγραφίζν) άπό παιδί δώδεκα ετών καί έξη-  
κολούθησε νά εργάζεται καί εις τά  όγδοήντα του έ'τη ακό
μη. Τί δέν έ'καμε ; τί δέν έζωογόνησε μέ την ζωην την 
φωτεινήν, ή όποια έπλημμυροϋσε τά  στήθη του. Θεοί, άγιοι,  
μάρτυρες, βασιλείς, δόγαι, αύτοκράτορες, δοΰκες, καρδινά
λιοι, δλοι έπέρασαν άπό τό έργαστήριον του, δλοι έζητησαν 
φως άπό τό φως του καί εις οϋ.ους έ'δωκε μίαν άκτΐνα κάλ
λους καί δυνάμεως, καί δλοι μέ αυτό έγίνοντο φίλοι του 
άνθρώπου καί θαυμασται καί λάτρεις του ζωγράφου.

Πλούτος, δόξα, έ'ρωτες, φιλίαι, στοργή οικογενειακή, 
δλα αυτά έσχημάτισαν γύρω του μίαν άτμ.όσφαιραν ίδεωδώς 
ώραίαν, η όποια φυσικά θά συνετέλει εις τό νά άντιλαμβά-  
νεται την ζωην υπό την ροδινωτέραν της μορφήν καί νά 
την άποδίδγ εις τά έ'ργα του φωτόλουστον καί αγνήν, δσον 
ούδείς άλλος.

Θά η το δύσκολον νά άπαριθμήσν) τις τά  έ'ργα του Τ ι-  
σιανοΟ. Εις την Βενετίαν υπάρχουν όλιγώτερα σχετικώς, μ ’ 
δλον δτι εις κάθε εκκλησίαν καί κάθε μέγαρον ιστορικόν ό 
Τισιανός εύρίσκεται έγ/.αθιδρυμένος εις την τιμητικωτέραν  
θέσιν. Ή  ’Ακαδημία έ'χει μεγάλα  άριστουργηματά του, ώς 
καί τό Λογικόν Π αλάτι ,  ώς καί ή εκκλησία των 'Αγίων 
Ίωάννου καί Παύλου, τό μέγα  αυτό κοιμητήριον των Δο-  
γών της Έ νετίας,  ώς καί τά  μ.ουσεΐα δλα της ’Ιταλίας, 
καί τής Γαλλίας καί δλων των μεγάλων πρωτευουσών τοϋ 
κόσμου.

Ή  άφθονία αύτή τών έ'ργων εννοείται, εάν λάβν) τις ύ π ’ 
δψιν δτι ό Τισιανός έζησεν εκατόν σχεδόν έ'τη καί δτι άρχισε 
νά ζωγραφίζν) άριστουργήματα άπό δέκα οκτώ ετών. Αί 
εμπνεύσεις του ή'ρχοντο μέ τόσον μεγάλην έ'ντασιν, ώστε

ί

πολλάκις εις μιαν εβδομάδα έτελείωνεν έ'ργον, διά τό όποιον 
άλλος τεχνίτης θά έχρειάζετο έν έ'τος. Τά έ'ργα του μέ τό 
να είναι σκορπισμένα εις δλον τόν κόσμον, δέν είναι διά 
τοϋτο όλιγωτερον πολύτιμα, καί δέν κατέχουν άλλην θέσιν 
παντού άπό την πρώτην. ’Ά λλω ς τε είναι ί'σως καί τά  μόνα 

! εργα, τά  όποια εις την ζωγραφικήν ήμποροΰν νά συγκρι-  
θοϋν με μιαν νεωτέραν ομηρικήν εποποιίαν.

Οπως οί ηρωες καί οί θεοί του όμηρου είναι ώραΐοι καί  
ισχυροί καί φέρουν πορφύρας ναι άλουργίδας καί χρυσάς 
ασπίδας καί δόρατα καί περικεφαλαίας, δπως ζουν καί αι
σθάνονται καί κινούνται μέσα εις ένα ό'λυμπον φωτοβόλον 
και μεσα εις θαλάσσας καί είς ωκεανούς καί εις πεδία μ α 
χών φωτοστολισμενα άπό τά  ώραιότερα τοϋ κόσμου χρώ— 
κατα, απαραλλακτα ζοϋν καί οί θεοί καί οί άγιοι καί αί 
ώραΤαι γυναίκες τοϋ Τισιανοΰ.

Τό μαρτυριον τοϋ 'Αγίου Πέτρου, ή στιγμή της άγωνίας 
τοϋ Αποστολου, τοϋ παλαίοντος κατά τοϋ δημίου, είναι 
θα ελεγε τις στίχοι της 'Ομηρικής εποποιίας ζωγραφισμέ
νοι είς εικόνα."Όπως αί μ άχα ι  τών Τρώων καί ό θάνατος τοϋ 
Εκτωρος και τοϋ Πατρόκλου έκτελοΰνται υπό τόν πλέον 

ωραΐον καί γελαστόν ουρανόν τοϋ κόσμου, άπαράλλακτα καί 
ο μαρτυς τής νεας θρησκείας φονεύεται είς τού; άγρούς, 
υπο ωραιοτατον ήλιον έξηπλωμένος παρά τον κορμόν ενός 
γιγαντειου δένδρου. Έ κεΐ  τό σώμα του τό θαυμάσι'ον είς μϋς 
και εις ηρωικην άντίστασιν έξαπλοϋται επάνω είς την 
χλόην και είς τα  πλούσια φυλλώματα τών θάμνων, ενώ 
καταβαλλει υστατην προσπάθειαν κατά τοϋ γίγαντος δή
μιου. Τουτου τό γυμνόν καί ήλιοκαές σώμα κάμπεται καί 
διασκελίζει τό θΰμα του καί στηρίζεται είς τόν άριστερόν 
ποδα του προσπαθοϋντα νά συγκράτηση) τόν άγιον μέ τόσην 
δυναμιν και με τόσην άληθειαν καί μέ τόσην τελειότητα  
είς την κιιησιν καί την έντασιν τών τενόντων καί τών μυών, 
ωστε λησμονεί τις τό μαρτύριον καί την άγωνίαν τοϋ θα
νάτου καί την άγριότητα τής άνθρωπίνης ψυχής, διά νά  
θαυμασγ τά  ωραία καί ισχυρά σώμ,ατα καί τάς ώραιοτέρας 
ακόμη κινήσεις των. Παρά τού; δυω νεος φεύγων βεβαίως 
το τρομερόν θέαμα, φαίνεται τρεχων, εί'τε διά νά καλέσγι 
βοήθειαν, εί'τε διά νά σωθή ό ί'διος. Έ π ε ιτ α  άλλα δένδρα 
ύπερύψηλα χωρίς φυλλώματα είς τόν κορμόν, διά νά χύνε
τα ι  άπλετον τό φώς επί τής κυρίας ύποθέσεως τής είκόνος 
καί επάνω παρα τά  άραιά φυλλώματα δύω άγγελάκια  
άγκαλιασμενκ, πετοΰν προς τόν μάρτυρα φέροντα κλάδον 
φοίνικας.

Η  ΰπόθεσις είνε άπλή καί ή εκτέλεσις άκόμη άπλου-  
στερα. Ά λ λ ’ άπό την απλότητα αυτήν σκορπίζεται τόσον 
κλασικόν κάλλος καί τόση δύναμις καί τόσον φώς καί τόση 
αρμονία ωστε η είκων άποτυποΰται είς την μνήμην καί 
αφινει ως μιαν ίδιαν σφραγίδα είς την φαντασίαν, πολύ 
συγγενή μέ δ,τι άφίνει ή άνάγνωσις τών 'Ομηρικών στίχων.

Είχαν λοιπόν καί οί Ε νετο ί  τόν "Ομηρόν των, ενα "Ομη
ρον δμως ευτυχή, ό όποιος μέ την παλέταν του άντί λύρας 
υμνησεν είς ποίησιν γραπτήν καθαρώς εθνικήν, τήν θρη
σκείαν, ή όποια έπολέμησε τόν εθνισμόν καί ή όποία ύπήρ-  
ξεν επι αιώνας ολους ο άσπονδότερος διώκτης του.
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Π Α ΙΔ ΙΚ Α  1ΙΑΙΓΝΙΔΙΑ
Αυτό τό παιδί είνε βέβαια άρρωστο : δέν παίζει ! . . .  

Τίποτε όρθότερον άπό τήν άπελπισμένην αυτήν φωνήν 
τών μητέρων. Καί δέν άπατώ νται. Γνωρίζουν οτι δια το 

παιδί τό παιχνίδι είνε ζωή, κίνησις. "Οσον μεγαλονει, τοσον 
άρέσκεται καί είς διαφορετικά παιχνίδια· αυτό συμβαίνει, 
διότι κάθε παιχνίδι είνε δΓ αυτό μέσον νά χρησιμοποίηση) 
τάς δυνάμεις του καί νά δείξη τί δύναται σήμερον νά καμν).

Είς τό μεγάλο καί θαυμάσιον αύτό ταξείδι τής ζωής, 
πόσας άνακαλύψεις δέν κάρ,νει τό μικρόν, κατά τους πρώ
τους μήνας τής ζωής του. Κάθε στιγμ,ήν έ'χει και μιαν  
έ'κπληξιν. Μίαν ημέραν δοκιμάζει νά γελάσν], είς οποίον 
τοϋ γελ ά  καί ιδού δπου τό κατορθώνει καί δίδει τριγύρω 
του τήν χαράν. "Αλλοτε άνακαλύπτει τήν φωνήν του η 
όποία τό εύχαριστεΐ

Ά λ λ ’ ή μεγαλειτέρα άνακάλυψις δΓ αύτό, είνε ή τέχνη  
νά περιπατή, νά τρέχγι, καί δταν ή πρόοδος αύτη γινν) 
τότε έ'ρχονται κατόπιν της καί πολλαί άλλαι. "Ας προσπα-  
θήσωμεν λοιπόν ν ’ άκολουθήσωμεν τό παιδί είς τά  διάφορα 

παιχνίδια του.
Είς τάς ’Αναμνήσεις ¿νός τιαιδιον ό ΡΪ6ΓΓ6 Loti, εση- 

μείωσε τάς εντυπώσεις ενός μικροϋ άγοριοΰ δυό χρόνων το 
όποιον ενώ περπατοΰσε άπό τίνος καιροϋ, αί'φνης άνακαλυ- 
πτει  τήν μέθην αύτήν νά κινείται, δπως τοϋ άρεσει: « Αρ
χισα νά κάμνω γύρους, διηγείται, κ α τ’ άρχάς σιγα, έπειτα  I 
γρηγορότερα καί γύριζα, γύριζα, δταν έ'ςαφνα αισθανθηκα I 
είς τά  πόδια μου έκτακτον ελαστικότητα, τότε άρχισα νά I 
πηδώ καί νά κάνω πολύν θόρυβον, τό όποιον μ ’ εύχαρι- I 

στοΰσε πολύ».

Πόσας τελειοποιήσεις δέν λαμβάνει ή τέχνη αύτή τής I 
κινήσεως, διά τήν όποιαν ενθουσιάζονται τά  παιδιά ! Μ ετ’ I 
ολίγον δύνανται νά τρέχουν πίσω άπό τήν σφαίρα τους, είς I 
τό πλάϊ  τοϋ στεφανιοΰ τους, καί ουτω έγίνετο πάντοτε I 
άπό τούς χρόνους δπου υπάρχουν παιδιά καί άγαποϋν νά 
παίζουν. Ή  πριγκηπέσσα Ναυτικά, είς τόν Ό μηρον, έ'παιζε 
μέ τάς άκολούθους της μέ τήν σφαίραν. Ό χ ι  όλιγώτερον 
άοχαΐον είνε τό παιχνίδι τών αμάδων , δπου τά  παιδιά ρί
πτουν ενα πλακάκι προς τά  διάφορα μέρη, ένός γεωμετρι-  
κοΰ σχήματος τό όποιον χαράζουν είς τό έδαφος. Οί Φοί
νικες θεωροΰνται ώς έφευρέται τής παιδιας αύτής.

’Επίσης καί ή καβάλλες τό τόσον άγαπη τό  παχνίδι τών 
παιδιών φαίνεται δτι χρονολογείται άπό τήν μυθικήν επο
χήν, καί έλαβε τήν άρχήν του άπό τόν μϋθον τών προβά
των τοϋ Πανούργου. Ό π ω ς  τά  παιχνίδια αύτά είνε δλων 
τών εποχών είνε επίσης καί δλων τών τόπων.

Τό τρέξιαο, τό πήδημα, είνε βεβαίως ευχαριστήσεις, 
υπάρχει δμως καί άλλη ή οποία εινε να πηγκινη) κάνεις 
μέ χρόνον. Τό ένστικτον αύτό τοϋ χρόνου και τό γοϋστο 
τής αρμονίας παρουσιάζεται ενωρίς είς τά κοριτσάκια. Π η-  
δοΰν μέ τό σχοινάκι καί ό ρυθμός αυτός τοϋ κινητοΰ τόζου, 
τό όποιον περν^ άπό επάνω άπό τό κεφάλι τους και κατω 
άπό τά  πόδια τους, τά μετκβάλλει ολίγον κατ ολίγον είς 
ώραϊες μηχανικές κοΰκλες, αί όποΐαι δμως έχουν συνειδησιν

τών κινήσεων των. Δέν υπάρχει δέ άμφιβολία δτι ή μυ'ίκη 
ενέργεια μέ τό παιχνίδι αύτό, είνε άνωτέρα καί άπο την 
τών πλέον κουραστικών γυμναστικών κινήσεων, και αι κι-  

' νήσεις χωρίς νά κάμνουν τίποτε διά νά τάς κανονίσουν, 
ρυθμίζονται μόναι των. Καί ό ρυθμός πάντοτε, άλλα ρυθμός 
ό όποιος άκολουθεΐται άπό τόν κρότον μικρών ποδών, δπου 

ί  κτυποϋν τό έδαφος κανονικά καί χαριτωμένων τραγουδιών,  
ί είνε ό χορό; τών μικρών κοριτσιών, τά  όποια κρατούμενα 

άπό τά χέρια σχηματίζουν κύκλον καί γυρίζουν, γυρίζουν. 
Καί ό χορός αύτός είνε λαμπρά άσκησις ιδίως δταν γίνεται  

1 είς τό ύπαιθρον, δπου άναπνέουν καθαρόν άερα,
Ά π ό  δλας τάς ψυχικάς δυνάρεις τοϋ άνθρωπου, οι σοφοί 

παραδέχονται δτι ή κυοιωτέρα είνε ή τής «μιμησεως». Δι 
I αύτό παρατηροΰμεν δτι τά  μικρά είς τά  παιχνίδια των 

μιμοΰνται πάντοτε τάς εργασίας τών μεγάλων, και αλλο 
I κάμνη) τόν σιδηροδρομικόν υπάλληλον, άλλο τον στρατιώτην, 

άλλο τήν παραμάναν ή όποία παραπονεΐται δτι το μικρό της 
I δέν τήν άφίνει νά κοιμηθή δλην τήν νύκτα. Αι γυναίκες 
I αύταί τοϋ μ.έλλοντος δέν λησμονοϋν ποτε τα παιδια των,
I καί δι’ αύτή ή κούκλα είνε τό κυριώτερον παιχνίδι τών μ ι -  
I κρών κοριτσιών. Είς τάς θαμ.ένας πόλεις είς τας οποίας 
I έπέρασαν αιώνες, ευρίσκουν κούκλες, πλησίον μικρών πεθα-  
I μένων κοριτσιών. Είς τό άρχαΐον αύτό έθιμον όφείλομεν την 

παράδοσιν τής κατασκευής τοϋ Κορινθιακοϋ κιονόκρανου.
Είς τήν κωμ,ωδίαν αύτήν δπου παίζουν τά  παιδιά δεν 

ευρίσκουν μόνον τήν ύπόθεσιν, φαντάζονται τά  πρόσωπα, 
τόν στολισμ-όν τοϋ σπητιοϋ καί δλα έν γενει τα  άναγκαΐα  
πράγματα . Έ ν α  τίποτε τούς χρησιμεύει διά τάς άναγκας  
των καί δι’ αύτό άκουονται πάντοτε αί μαγικαί αυται 
λέξεις. «Θά ποϋμε πώς είναι . . . καρέκλα. Θά ποϋμε πώς 

είνε . . . άμαξα κτλ» .
Ή  δύναμις αύτή τοϋ νά φαντάζωνται τά  κάμνγ νά θεω- 

ροΰν καί ένα πανί τυλιγμένο γιά  παιδί καί νά διασκεδά
ζουν ώρας ολοκλήρους. ’Επίσης ή δύναμις αύτή τά  κάμνΥ) 
νά μήν προσκολώνται είς τά παιχνίδια ενεκα τής τελειό
τητάς των.

Ή  φαντασία γενναται ένωρίς, έπειτα  έρχεται άρχη π α 
ρατηρήσεων καί κρίσεων. Καί άρχίζουν τά  παιχνίδια τοϋ 

ί  σπιτιοΰ, τά  α ινίγματα , τά  μυστικά, τά  παιχνίδια δπου 
έπιβάλλονται τιμωρίαι είς έκείνους ποϋ χάνουν καί λοιπά.  
Ό λ α  δμως τά  τελευταίου εί'δους παιχνίδια δέν είνε π α ι 
χνίδια έξυπνα καί διασκεδαστικά, άλλά μεταξύ αύτών είνε 
καί βάναυσα, ώς τό «άπάνω χέρι κάτω χέρι», ό πετροπόλε
μος, ό όποιος άπό παιχνίδι μεταβάλλεται είς πραγματικόν  
πόλεμον καί πολλές φορές έχει δυσάρεστα άποτελέσματα .

Τέλος ή ηλικία τών παιχνιδιών έπέρασε, ή κόρη άρχί-  
I ζει νά σκέπτεται άλλας διασκεδάσεις, ώς τούς χορούς, τό 
I θέατρον καί ό άδελφός λαμβάνει υφος σοβαρόν δταν πρόκει-  
I ται νά τήν συνοδεύσν). Ά λ λ ’ εύτυχεις έκεΐνοι δπου έπαιξαν  
I πολύ ! Έ χου ν  σήμερον μεγάλειτέραν ζωηρότητα καί δ*ρα- 

στηριότητα, τό σώμά των είνε δυνατόν, ή σκέψις των,
I έγνώρισε τήν εύχαρίστησιν τής ένεργείας. Καί έχουν, χωρίς 
I προσπάθειαν, άποκτήσει τάς δυνάμεις, τών όποιων θά έχουν 
| άργότερον άνάγκην διά τήν πάλην τής ζωής.



ΓΥΝΑΙΚΕΙΟΙ ΣΥΡΜΟΙ
^  Χχ ?ι$ V [¿εγαλη των νεωτερων συρμών γίνεται ίδιχι  

τέρως αι’σθητή εις τά φορέα*τα των εσπερίδων. Τά C01’ 
SagCS κατά κανόνα ή έχουν αντί ζώνας COl’Selet μυτερόν 
προς τα κάτω έιαπρός, ή αυτός ό ¡απουστος έχει το σ γ - ψ ζ  
αυτό, ένω πρός τον θώρακα καί προς τά π λ ά για  σχηαατί-  
ζεται από πιέτας 'εγκαρσίους, αί όποΐαι δίδουν ιδιαιτέραν  
εύκααψίαν καί ελαστικότητα εις τό γυναικεΐον σώμα. Καί 
ένω ρ.ε τά σ / ή ρ χ τ α  αυτά ή ρ,έση στεναίνει κκί λεττύνε-  
ται, κατ άντιθεσιν ή φούστες είναι πολύ πλατείες καί 
πολυ πιετιαστές, ϊδιως διά τά λεπτά  ύφάσαατα, καί στο
λίζονται πρός τά κάτω ρ,έ vo la n ts  από νταντέλες, ή ρ.έ 
γκιρλάντες άπό άνθη ή ρ.έ φαλρ,παλάδες άπό τούλι καί άπό  
ρ.ουσελίναν.

Οι συρρ,οι αύτοί άν δεν είναι εντελώς ϊδικοί ρας γνώρι
μοι είναι ορ.ως των μητέρων ρας καί των γιαγιάδων, αί 
όποΐαι ρ.ε τά κορσελέ άπηθανάτισαν καί τό κρινολΐνον, τόν 
πλέον άκατανόητον συρρόν του κο'σρου. Ώ σ τ ε  άσυνειδήτως 
επιστρέφωρεν εις τά φοοέρατα του I 8 6 0 ,  πλήν,τού κρινο
λίνου, εννοείται, τό όποιον άπεπειράθη νά εμφανισθή καί 
παλιν, άλλ έγινε δεκτόν με τόσην περιφρο'νησιν καί τόσους 
ερπαιγρους, ωστε έκρύφθη, διά νά ρην άναφανή, έλπίζο-  
ρεν πλέον. Αι γυναίκες τωρα δεν είναι οπως αί γυναίκες 
του παρελθόντος. "Εχουν αρκετά άναπτυχθί; αϊσθητικώς, 
ωστε να ρην άποδέχωνται άνεξετάστως καί χωρίς ρελέτην  
τούς συρρούς, τούς όποιους οί ρεγάλοι ράπται εφευρίσκουν.

Ε Π Ι Φ Τ Α Λ Ι Σ

ΕΝ ΔΙΗΓΗΜΑ ΑΠΟ ΤΩΝ ΗΜΕΡΩΝ TOT  Σ Ω Τ Η Ρ Ο Σ

Ο Ν ΕΟΣ ΡΑ ΒΒΙ
Α μ έσ ω ς το  πρω ί ε'βαλεν ό Λ άζαρος εις πραξιν τη ν  δ ια τ α γ ή ν  τ ή ς  

Ζ α χα ρ α ς . Ε ιπ ε ν  εις τον  άρχιερε'α , 5τι κ α τεπ ε ίγο υ σ α ι έκ τα κ το ι ο ικο
γενε ια κά ! υποθέσεις έκάλουν αύτόν εις ’Ιερουσ αλή μ . ΜΙ έργασ ία  ή τ ο

ή θ η  τε λ ε ιω μ έν η . Ο ί σ τολ ισ μ ο ί, οί ¿ποιο ι έλ ε ιπ α ν  ή μπορούσ αν ν ’ ά ν α -  
βληθούν 67τι του π αρόντος.

Η το  παράδοξον τό ύφος του "Α ννα , όταν ήκουσε τή ν  π ρ ό τ α σ ιν  
μ ε τ α  πο ια ς τίνος λ ύ π η ς , ά λ /ά  κα ί ίκα νο π ο ιή σ εω ς, ώς άνθρω πος ά π α λ -  

λα ττό μ εν ο ς  βάρους,τό  όποιον τόν ε ν ο χ λ ε ί  ή  φοβίζει.’Ε π α ν ή λ θ ε  π ά λ ιν  
ε’ις τό  ζ ή τ η μ α  τή ς  οιασω σεως τή ς  θυγα τρδς του  λ έγ ω ν , ότι έπεθ ύ - 
μ ε ι ν άκουση δ ιά  τελ ευ τα ία ν  φοράν. Ό  Λ α 'α ρ ο ς  έπα νέλα β ε  τά ς 
α υ τα ς λέξεις, στερεοτύ πω ς.

Δ ιχ β εβ α ιο ΐς  λο ιπόν ότι οφείλω  τή ν  ζω ή ν  τ ή ς  θυγα τρός μου εις 
τόν  Ν α ζω ρα ίο ν  ;

Ε ις  εκείνον κα ί μονον. ’Ε κείνο ς τ ή ν  έσωσεν άπό  τ ά  βάθη  τή ς 
θαλάσσης τ ή ς  Τ ιβερ ιάδος.

— Ε ίθε  νά τ ή ν  ε ιχ α  π ν ιγ μ ε ν η ν  εις τόν π υ θ μ έν α  τ ή ς  θαλάσσης 
τ ή ς  Τ ιβ ερ ιά δο ς, παρά  σ ω σ μ ένη ν , ώς τ ή ν  ’έ χ ω , δ ιά  χε ιρό ς του Ν α ζ ω 

ραίου. Π ρ έπ ε ι να ληφθώ σι τ ά  κ α τά λ λ η λ α  μ έτρ α  δ ιά  τόν επ ικ ίνδυνον 
αυτόν άνθρω πον.

Α π ό  τ ή ς  σ τ ιγ μ ή ς  καθ η ν  επεκυρω θη  ή διάσω σις τή ς  θυγα τρός 
του , δ ια  του Ιησού , ω ρκισθη ο Α ννας τ η ν  λ ή ψ ιν  συντόνω ν μέτρω ν 

δ ιά  τόν επ ικ ίνδυνον αύτόν. Τ ή ν  ήυ.έραν τή ς  τρ ικ υ μ ία ς  ή δ η  έπ ισ τρ έ - 
ψας εις τόν οίκον του δεν ή θελε  νά π ισ τεύσ η  ε’ις τούς οφθαλμούς του .

τ— Π ώ ς ; ό Ά ρ χ ιε ρ ε ύ ς  νά προσφέρη το ιιύ τ ο ν  ποσόν, κα ί νά μ ή ν

Με το κορσελε επιβάλλεται πλέον καί τό φούσκωμα των 
μανικιών πρός τά  επάνω. Τά πλατειά  καί b o u ffa n t  ε ις ’ 
την μεσην περεκόρμια είχαν φέρει τόν συρμόν των πλατειών  
και φουσκωτών μανικιών πρός τά κ-ίτω. Τώρα αί λεπταί  
μ.εσαι εφερχν και τά στενά μανίκια, τά όποια μόνον από  
του ωμου μ.εχρι του άγκώνος πλαταίνουν. Καί εις τά φορέ
ματα του χορού τα εντελώς γυμνά χέρια κατηργήθησαν.  
Γα μανίκια απο νταντελκς ή  άπό μουσελίναν καταβαίνουν 
εως τους αγκώνας καί τό γάντι συνεχίζει τό ρ.ανίκι μέχρι 
του καρπού.

Δια τας κυρίας τά φορέμ,ατα του χορού εφέτος έχουν 

βασιλικήν μεγαλοπρέπειαν. Τό κορσάζ άπό βελούδον ή 
ατλάζι συνεχίζεται πρός τά  όπίσω εις σχήμα μεγαλοπρε
πούς ρεδιγκότας ή  όποία τελε'ώνει εις μακράν ούράν, έν 
είδη βασιλικής άλουργίδος. Ένώ πρός τά εμπρός ή  φούστα 
συνήθως άπο λεπτόν λευκόν υφασμ,α,στολισμένον ρ.ε νταντέλας  
συμπληρόνει τό μεγαλοπρεπές αυτό ένδυμα, τό όποιον ενθυ
μίζει την τελευταίαν δεκαετηρίδα του X V I I I  αίώνος.

Π αρκίινέι.

Μ Ε Γ Α Λ Α Ι  Γ Π Α Ι Κ Ε Σ  Τ Η Σ  ΙΤ Α Λ ΙΑ Σ

ΙΚΑΡΙΑ ΓΑ I TANA ΑΓΝΕΖΗ
Έ άν δεν είνε ή πρώτη,βεβαίως είνε ή δευτέρα,τόσον διά 

την ευφυΐαν της, όσον διά τήν ευγένειαν τής ψυχής της,καί

κ ιν η θ ή  ουδείς, νά μ ή  δίδουν καν π ρ ο σ ο χή ν  εις τούς λόγους του  ! 
Ά λ λ ’ άλλοτε ήθελον ριφθή εις τ ή ν  θάλασσαν άν τό δ ιέτασ σε, δ ι’ ό -  
π ο ιο ν δ ή π ο τε  λόγον. Ό π ο ια  μ ετα β ο λ ή  τ ή ς  Ί ο υ δ α ία ς  ! Τ ί ή το  τού το  ; 
ΠοΓον η το  τό  π ν ε ύ μ α  τό  έπ ιπ ν έο ν , τό έπη ρεά σα ν τόσον τή ν  ψ υ χή ν  ; 
’Α πό  τό τε  ή ρ χ ισ ε  νά σ κ έ π τ ε τα ι περ ί του π ρα κτέου . Ά π ό  το ύ  Λ α ζ ά 

ρου α π εχ ω ρ ίσ θ η  φ ιλ ικ ώ ς, 8τα ν ό τελ ευ τα ίο ς  ά φ ή κ ε  μ ε τά  τω ν  ά ν -  
θρώ πω ν του  τ ή ν  Κ α π ερ να ο ύ μ .

Ή λ θ ε ν  εις τή ν  Β η θα νία ν όπου α ί ά δελφ α ί του τόν άνέμενον μέ 
π α λ μ ο ύ ς καρδίας. Ή τ ό  πολύ  σ ιω π η λ ό ς , άν κα ί το ιούτος ή το  άπό  τ ί 
νος. Ε φθασε τέλ ο ς ή  ώ ρ ισμ ένη  ΰπό τή ς  Ζ α χά ρ α ς ή μ ερ α , ό Λ ά ζ α 
ρος εφ υγε διά τή ν  Κ α π ερ να ο ύ μ , κ α ί εις τή ν  σ η μ ειω θεΐσ α ν  ώ ραν εύ- 
ρέθη εις τ η ν  αρ ιστεράν θύραν τού  κ ή πο υ .

— Σ έ  βλέπω  τέλος π ά ν τ ω ν , ά γ α π η τ ή  Ζ α χ ά ρ α  !
—  Σ ε  βλέπ ω  α γ α π η τ έ  φ ίλε !
—  Έ ν  βίφο ό λ ίγα ς λ έξε ις ' είνε ά ν ά γ κ η  νά μ.’ άκούσης.
—  Ε ιπ έ  μ ο υ , δ ,τ ι  θ έλ η ς, άκούω  εύλαβώ ς.

—  Α φες τόν  Ν α ζω ρ α ίο ν ' α ρ ν ή θ η τ ι αύτόν έν ό νομ α τι το ύ  έ’ρωτός 
μ α ς ! Ε ίνε  τό  μόνον χ ά σ μ α , τό  όποιον μ α ς  χ ω ρ ίζε ι.

-— Ό , τ ι  ά λ λ ο  θέλης ζ ή τη σ ε , λ α τρ ευ τή  Ζ α χ ά ρ α , τ ή ν  ζω ή ν  μ ου  
α υ τή ν , ό χ ι όμω ς ο ,τ ι  π ρ ο τε ίν ε ις . Σ ’ ερω τώ , ή θελ ες εξα κολουθεί νά 
μ ’ ά γ α π α ς , έάν μ ’ έγνώ ρΠ ες ά σ εβή , ά σ υνείδη τον , άδ ικον ; Θ έλεις 
νά π α λ α ίω  κ α τά  τ ή ς  έξα ν ισ τα μ έν η ς συνειδήσεω ς ;

—  Ά λ λ ’ εγώ  δέν π ροτε ίνω  άσ έβειαν |κ α ί άσ υνειδησ ίαν κα ί α δ ι
κ ία ν .

—  Π ρ ο τε ίνε ις  τ ή ν  ά ρνη σ ιν  το ύ  Ν α νω ραίου. Ά λ λ ’ είδες π ολλού ς 
ανθρώ πους νά π ερ ιπ α τώ σ ιν  έ π ί τ ή ς  θαλάσσης ; Α ύτός ομω ς ό σώ σας 
σε, ν α ί ' το ύ το  δέν τό  άρνεΐσα ι β έβα ιά . Π ισ τεύ εις  λο ιπόν 8τ ι  είνε 
ά νθρω πος, οπω ς σύ κα ί ε γ ώ  ;

Ω φ ρ ίκη  ! κ ρ ’μ α  τούς φόβους κ α ί τόν κίνδυνον τό ν  όποιον 
τ ρ έ χ ω , όπω ς έλθω  εδώ . Χ ω ρ ιζό μ εηα λο ιπό ν  διά π α ντό ς ! Κ ρ ίμ α  τά  
χρ υ σ ά  μας όνειρα !
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θεωρείται ως θαύμα διά τήν επιστημονικήν της μόρφωσιν. 
Κ αταγετα ι  απο ένδοξον οικογένειαν του Μιλάνου καί έγεν-  
νηθη την 16 Μαίου του έτους 17 10. Εις ηλικίαν πεντε μόνον 
ετών ωμιλούσε θαυμασια Γαλλικά καί παρευρίσκετο πάντοτε  
εις τά μαθήματα, τά όποια έ'νας λαμπρός διδάσκαλος έδιδε 
εις τόν αδελφόν της· έμαθε εις μικρόν χρονικόν διάστημα καί 
λατινικά τοσον καλα, ωστε εις ηλικίαν οκτώ ετών εξήγησε  
δυο από τας πλέον αρμόνικάς περιόδους του Βχκακίου.  
Επ ειτα  άπό ολίγους μήνας παρουσιάσθη εις εκλεκτήν όμή-  

γυριν τών καλλιτέρων σοφών τής εποχής καί απή γγειλε  
κομψόν λόγον δια την άςίαν καί αποστολήν τής γυναικός.

Μετα ταΰτα ηρχισε να σπουδάζγ μέ τόσην ζέσην ισπα
νικά, εβραικα και ελληνικά, ωστε, έπειτα άπό ολίγα έτη 
εξηγησε εις τας γλωσσάς αύτάς τά παραρτήματα εις τάς 
ιστορίας τού Q u i n t o  C UTZIQ. Συγχρόνως έξέδωκεν ενα λ ε 
ξικόν ελληνο-λατινικον καί μ.ίαν πραγματείαν τής ελληνι
κής μυθολογίας.

Η λυπη δια την απώλειαν τής μητρός τη; καί ή διαρ
κής σπουδή, ηλαττωσαν τάς φυσικάς δυνάμεις τής Γαΐτάνα.  
Αλλα προικισμ,ένη με πνεύμα ισχυρόν ταχέως ένίκησε τήν 

δυστυχίαν, οπου την είχε προσβάλλει καί άνέλαβε τήν δι- 
οικησιν τής οικίας, άφιερωθεΐσα ολόκληρος εις τούς α δ ε λ 
φούς της καί τήν μικράν αδελφήν της.

Κ ατά  τάς ελεύθερα; ώρας της έξηκολούθει τάς φιλοσοφι- 
κάς καί μαθηματικάς σπουδάς, καί εις μίαν δημοσίαν διά-  
λεξιν, ήδυνήθη νά πραγματευθή εκατόν έννενήκοντα ένα φι-

—  Λ α τρ ευ τή  μου Ζ α χ ά ρ α  ! Π ώ ς ή μ π ο ρ ώ  νά άρνηθώ  εις σέ τ ι ,  
α λ λ ά  κα ί π ώ ς νά υπακούσω  ε’ις ο ,τ ι  ζ η τ ε ίς  ; Σ κ έ φ θ η τ ι ο λ ίγον κα ί 
θέλεις μέ δ ικ α ιώ σ ε ι. Μ ή π λ η γ ώ ν η ς  τ ή ν  ή δ η  π λ η γ ω μ έ ν η ν  καρδία ν 
μ ο υ . Δ ίδω  τ ή ν  ζω ή ν  μου ευχα ρ ίσ τω ς δ ιά  σέ, άφού δέν ή μ π ο ρ ώ  νά 
ζήσ ω  χ ω ρ ίς  εσε. Π λ έω  ή δ η  εις π έλ α γο ς  π ικ ρ ιώ ν , μ ή  μ έ  β υ θ ίζη ς π ε 
ρισσότερον εις αύτό  !

—  Ά κ ο ύ ω  τή ν  φ ω νήν τού  π α τρ ό ς μ ου . "Ω , δυ σ τυ χή ς Ρ εβ έκ κ α  ! 
φ υ λ ά τ τε ι τ ά  δ ω μ ά τ ιά  μ ο υ , Ύ γ ία ιν ε  λ ω π ό ν  ! Χ αΐρε δ ιά  π α ντό ς ! 
Δ έν ήξεύρω  άν έ π α ν α β λ επ ώ μ εθ α  εις τόν κόσμον τούτον I

—  Δ έν είξεύρω  τ ί  μ ά ς ε ίνε γ ρ α μ μ ένο ν , ά λ λ ’ όπω ς δέν άρνούμαι 

τό ν  Ν α ζω ρα ίο ν , δέν θέλω  ά ρ νη θή  κ α ί σέ π ο τ έ , π ο τ έ , λ α τρ ευ τή  μου.
Μ ία θερ μ ή  χ ε ιρ α ψ ία , δύο δάκρυα εις τούς οφ θαλμούς εκά στου , κα ί 

α π εχω ρ ίσ θη σ α ν .

Έ π έ σ τ ρ ε ψ ε  τώ ρ α  όρ ιστικώ ς εις τόν  οίκόν του . Ό  ποω τος Λ άζαρος 
δέν ή το  π λ έο ν . Ό  φαιδρός, ό γ α λ ή ν ιο ς  ά λ λ ο τε  νέος δέν ά ν εγ ν ω ρ ι-  
ζετο  πλέο ν  Α γ α θ ό ς  καί φρόνιμος π ά ν τ ο τ ε , ά λ λ ά  μ ε λ α γ /ο λ ικ ό ς , 
α προσ πέλα σ τος.

Α ί δύο ά δελφ α ί δέν εό’ρισκον τώ ^ α  ά ν ά π α υ σ ιν , δέν έ'ζων ζω ή ν 
υ π ο φ ερ τή ν , βλέπουσα ι τόν  α γ α π η τ ό ν  αδελφ όν εις τ ή ν  κατά στα σ ιν  

α ύ τή ν .
Ό  ’ίδιος προσ επά θη σ ε π ο λύ , π α λ α ιώ ν  κ α τ ά  το ύ  φ λέγο ντο ς αύτόν 

π ά θο υς, ά λ λ ά  δέν κατώ ρθω σ ε νά εξέλθη  ν ικ η τή ς . Ά λ λ η ν  δέ λ ύ π η ν  

β α θεΐα ν  ήσ θάνετο  ό ά γα θός ο’ικ ο γ ε ιά ρ χ η ς , β λέπ ω ν τό  δυ σ η ρ εσ τη μ ε- 
νον π ρ όσω πον τή ς  μ εγ α λ ε ιτ έρ α ς  του  α δ ελ φ ή ς, κ α ί δ ιχκ ρ ίν ω ν  τ ή ν  
π ρ α γ μ α τ ικ ή ν  θλ ίψ ιν  εις τούς οφθαλμούς τ ή ς  νεω τέρ χς , Ό τ α ν  εύ ρ ί- 
σκετο  μόνος εις τ ά  δ ω μ ά τ ιά  του  έμ ονολόγε ι π ά ν τ ο τ ε .

Ο π ο ία  θυσία α π α ιτ ε ίτ α ι  π α ρ ’ εμ ού  ! Ν ά  άρνηθώ  τόν α ύ τ χ π ά ρ ν η -  
το ν , τόν  μ ε γ α λ ό ψ υ χ ο /, τόν  μ ή  π α ρ α β α λ λ ό μ εν ο ν  π ισ τό ν  φ ίλον ! Α ύ 
τός μ ο ύ  ζ η τ ε ίτ α ι  ώς θύμ α  ! Ά λ λ ’ αύτός δεσπόζει τή ς  ψ υ χ ή ς  μο / ! 
’Ε κ ε ίν η  ! Ε κ ε ίν η  δεσπόζει τή ς  καρδίας μου. Π ρός α ύ τόν μ έ  κ α λ ε ΐ  
τό  κ α θ ή κ ο ν , πρός εκείνη ν μ έ  καθυποτά σσ ει ό Έ ρ ω ς  ! Ο ύ δα μ ώ ς ά ρ -  
νού μ α ι αύτόν ! Ο ύ δέπ ο τε  θέλω  π α ρ α ιτη θ ή  εκείνη ς ! 'Ο ρ κ ίζ ο μ α ι, ό τ ι

λοσοφιαά ζη τή ματα . Έ π ε ι τ α  άπό όλίγα έ'τη έξέ^ωκε τάς  
φιλοοοφιχ'ας προτάσεις της. Ή  Ά γ ν έ ζ η  ε^όθη εις τήν μ ε λ έ 
την ό'χι άπό ματαιο^οξίαν, άλλά, §ιότι ήτο ή πεποίθησίς 
της· ή γυνή πρεπει νά είνε ό'ργανον έκπολιτισαού τού λαού 
και να τον παρακινη εί; ευμενείς καί γενναίας άρετάς.

Ε πειτα  άπό δεκα ετών διαρκή πνευματικήν εργασίαν, 
έξεδωκε πρός χρήσιν τής σπουδαζούσης νεολαίας άνάλυσιν\τον 
κώδικος, έ'ργον τό όποιον άπηθανάτησε τό ό'νομά της, καί 
τό όποιον τής είλκυσε τόσους επαίνους άπό ό'λους τούς ε 
πιστήμονας και την Ακαδημίαν. Το πανεπιστήμιον τής 
Βολονιας ήθελ.ε να εχη εις την εύραν τών μαθηματικών τήν 
ένδοξον γυναίκα, καί κατά τόν χρόνον τής διδασκαλίας τη;  
ελαβε πολλά; ενδείξεις έκτιμήσεως καί τιμιτικά γράμμα-  
τα, ό'χι μόνον άπό τόν Δόγην τής Βενετίας καί τόν ΓΙρίγ- 
κηπα τής Σαβοΐας, άλλά καί άπό τήν Αύτοκράτειραν Μα
ρίαν Τερέζαν τής Αυστρίας καί άπό τόν Πάπα Μπενεντέτον 
X I V  ο οποίος την παρεκινησε να δεχθή τοιούτον βάρος. 
Μονη η μελετη ομως δεν ήτο αρκετή διά τήν εύγενή καί 
φιλάνθρωπον αύτήν ψυχήν καί ήθέλησε ν ’ άφιερώση τήν
Υ  '  \ \ !  ,  \^ω·/]ν της χ,χι την περιουσίαν της υπεο τών πτωχών καί τών 
δυστυχών, παρέχουσα εις τού; μεν, στοργικήν περίθαλψιν 
μητοος και αδελφής, εις τούς δε άναγκαίας συμβουλάς 
και οδηγίας. Εις πολλούς ε;  αυτών παρεΐχεν άσυλον εις 
αύτήν τήν οικίαν της καί όταν πλέον δέν τής έπεοίσσευχν 
χρήματα δια ~·ζ τους βοηθή έπωλησε χάοιν τών πτωχών  
της πολύτιμα κοσμήματα άποσταλέντα πρός αύτήν άπό τήν

μ ένω  άφοσιω μένος εις α ύ τόν μ έ χ ρ ι θα νά το υ  ! Ό μ ν ό ω ,  ότι μ ένω  π ι 
στός εις εκείνη ν μ έ χ ρ ι το ύ  τά φ ου !

Κ α ί τ  ιουτοτροπω ς π α λ α ιώ ν  μόνος ε ί: τό  ψ υ χ ικ ό ν  του  χ ά ο ς  έξη — 
κολούθει τά ς ά σ χο λ ία ς το υ , κα ί α ί ή μ έρ α ι δ ιεδ έχο ν το  ά λ λ ή λ α ς , / & -  
ρίς νά  επέλ θη  β ελτίω σ ις ή μ ετα β ο λ ή  π ρ α γ μ ά τω ν .

Μ ίαν η μ έρ α ν  τέλος ό Λ άζαρος έ π ή γ εν  εις μ ία ν  αγοράν τη ς  π ά -  
λ εω ς, δπω ς έκλέξη έν ύφ α σ μ α , τά όποιον έ χ ρ - ιά ζ ε τ ο  δ ιά  μ ία ν  ά ψ ΐδ α  
το ύ  π α λ α τ ιο ύ  τω ν Μ χ κ κ α β α ίω ν ' τ υ χ χ ίω ς  εύρίσκει τή ν  Ζ α χά ρ α ν  έ κ ε ΐ  
μ ε τ ά  τή ς  'Ρ ε β έ κ κ α ς , έκλέγουσ α ν επ ίσ η ς ύ φ ά σ μ α τκ .

Με τή ν  α ιτ ία ν  τή ς  εκ λ ο γ ή ς , άκολουθώ ν τό ν  έμ πορον , κατώ ρθω σε 
νά π λ η σ ιά σ η  τή ν  κόρην.

—  Έ π ε σ τ ρ έ ψ χ μ ε ν  άπό  τ ή ν  εξοχή ν, το ύ  λ έ γ ε ι, ενθυμ είσα ι 
π ά ν τ ο τε  ;

Σ ου ε ίπ ο ν , οτι δέν ζώ  χω ρ ίς  εσέ π ώ ς θέλεις νά μέ π α ρ α ίτη σ η  ή 
ά ν ά μ νη σ ίς σου ;

—  Δέν σ ’ είδον διόλου εις τά  πέρ ιξ  δ ιά  το ύ το  έρ ω τώ , ε ίπ ε ν  ή 
κ όρη , κύπτουσ α  έξα κολουθη τικ ώ ς κ α ί έξετά ζουσα  τό  ρόδινον μ ε τ α 
ξω τόν, ύπό τόν άργυρόυφα ντον λευκόν ά ρ α χνο ε ιδ ή  π έπ λ ο ν  τ η ς .

—  Ε ίπ έ  εις τ ή ν  'Ρ ε β έ κ κ α ν  σου νά π α ρ α τη ρ ή σ η  κ α λ ά  τό ν  ύ π η -  
ρέτη ν μου.

« Ε υ α ρ εσ τείτα ι ή  εύ γεν εσ τά τη  π ρ ιγ κ ή π ισ σ α  νά π λ η σ ιά σ η  εις τό 
φώ ς, δπω ς π α ρ χ τη ρ ή σ η  τό  χ ρ ώ μ α  κα ί τ ή ν  π ο ιό τ η τα  λ έγε ι ό έμ π ο 
ρος. Ό τ α ν  ό Λ άζαρος έκ α μ ε  τ ή ν  εκ λ ο γή ν  το ύ  υφ άσματος κα ί έστράφη 
πρός τ ή ν  π ρ ώ τη ν  διεύθυνσ ιν, ή  Ζ α χ ά ρ α  ε ίχ ε  κ ά μ ε ι επ ίσ η ς τά ς α γ ο 

ράς τ η ;  κα ί ε ίσ ή ρ χετο  εις τό  φορεΓον τη ς , τό  όποιον άνέμενεν  εις 
τ ή ν  είσοδον ' έρριψ εν εν β λ έμ μ α  α π ο χ α ιρ ετ ισ μ ο ύ  ύπό τόν  π έπ λ ο ν  
πρός αύτόν. Τ ούτο ή ρ κ ει. Α ί μ ε γ ά λ α ι ά γ ά π α ι άρκοΰνται ε ι ς  πολύ  
μ ικ ρ ά  π ρ ά γ μ α τ α .

( ’Α κολουθεί)
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αύτοκράτειραν Μαρίαν Θηρεσίαν.
Ά πέθανεν  ογδοήντα εννέα ετών εις τδ άσυλον του πρίγ-  

κηπος Τ τ ίν ΐ ΐ ΐ ζ ί ο  , το ίδρυθέν διά τούς πτωχούς ανιάτους, 
τδ όποιον προσεφέρθη να διευθυνγ, δωρεάν κατά τα  δεκα^ 
πέντε τελευταία έτη τής ζωής της.

(κ α τά  μ ετά φ ρα σ ιν) Ε Ι ρ ή ν η  Ν ι κ ο λ α ΐ δ ο ν

ΔΩΡΑ ΔΙΑ ΚΥΡΙΑΣ
Τά Βιβλία τής Αυγής.  'Υπό κ. Κ. Παρέν. Ή  χειραφετη

μένη και ή Μάγισσα. Εις τά  μυθιστορήματα αυτά μ ε λ ετ ά -  
ται καί είκονίζεται ή γυνή τής παλαιας ανατροφής έν συγ-  
κρίσει προς τάς γυναίκας του σημερινού πολιτισμένου κο'- 
σμου, τάς άνατρεφομένας μ.έ τδ πρακτικόν πνεύμα καί την 
ορθήν του προορισμού των ως ανθρωπίνων ό’ντων αντίληψή.

Είς την Χειραφετημένην περιγράφονται ο βίος, τά  ή'θη 
καί έ'θιμα τής Κ)πόλεως, είς την Μάγισσαν ή ζωή των ’Α 
θηνών κατά τάς ήμ,έρας των ολυμπιακών αγώνων. Καί τά  
δύω συγκινοΰν, τέρπουν καί διδάσκουν. Άνατέμ,νουν τήν 
γυναικείαν καοδίαν καί δίδουν πλήρη ίδέαν τών πλεονεκτη
μάτων τής νέας επί τής παλαιας ανατροφής.

Καθέν άπδ τά βιβλία αυτά άποτελεϊται άπδ 4 0 0  περί
που σελίδας καί τιμαται διά τάς Αθήνας δρ. 3 διά τάς 
επαρχίας 3 , 5 0  καί διά τδ εξωτερικόν φρ. χρ. 3 .

Πάσα αί'τησις απευθύνεται πρδς τήν κ. Κ. Παρρέν, οδός 
Πανεπιστημίου άρ. 27  καί συνοδεύεται ύπδ του αντιτίμου.

Α Λ Λ Η Λ Ο Γ Ρ Α Φ Ι Α

Κ α ν Γ . Κ . Π ά τ ρ α ς . Ό σ α ι  στέλουν αμέσω ς τώ ρ α  τά ς  συνδρομάς 
τ ω ν , θά λάβουν δ ιά  λ α χε ίο υ  μ ικ ρ ά  δώ ρα, ώς έ'ργα τ έ χ ν η ς , κ ο μ ψ ο 
τ ε χ ν ή μ α τ α  κ α ι β ιβ λ ία . Α ίφ νη ς ή μ π ο ρ ε ίτ ε  νά κερδίσετε ένα μ ικρόν 

γύψ ινον Έ ρ μ ή ν  ή  μ ία ν  κα ρφ ίτσ α ν άπό  μ έτα λ λ ο ν  αρχαΓον, η  τή ν  
Μ ά γισ α ν , ή  τ ή ν  « Χ ειρα φ ετη μ ένη ν  »ή τ ή ν κ Ζ ω ή ν  ’Ε νός Έ τ ο υ ς .  » .Ό λ α  

διαως α ύ τά  δεν θά σ τ έ λ λ ω ν τα ι, ά λ λ α  θά π α ρ α δ ίδ ω ν τα ι είς τδ  γ ρ α -  
φεΓον μας. Α ί έγγρ ά φ ο υ σ α ι τρ ε ις  νέας σ υνδρομητρ ίας κ α ι π ρ ο π λ η -  
ράνουσαι τά ς  συνδρομάς τω ν , θά λαμ β άνουν εν ά π ό  τ ά  άνω  α ν τ ικ ε ί
μ εν α  κ α τ ’ ε κ λ ο γ ή ν  ώς δώ ρον. Α ί έγγρά φ ουσα ι π έν τε  συνδρομητρ ίας 
θά λ α μ β ά ν ο υ ν  τό  φύλλον δω ρεάν. —  Κ α ν Ο . Μ . Σ ύ ρ ο ν . ’Α φού δεν 
ε ίν α ι α ν ε π τ υ γ μ έ ν η  τό τε  έν κ ό σ μ η μ α  θά τή ς  κ ά μ η  περισσοτέραν έν- 
τύ π ω σ ιν . Κ α ν  Α ί. Π  Λ ιβόρνον. Έ λ ή φ θ η . Ε υ χ α ρ ισ τ ώ . Κ α ν  Ε . Α . 
Ι Ιό ρ ο ν . Β εβ α ίω ς μ έ  ένα φ ουλαράκι ανο ικτού  χ ρ ώ μ α το ς , τό  όποιον 

α ν ο ίγετε  είς τό ν  λα ιμ ό ν  δ ιά  τ ή ν  περ ίστα σ ιν . Κ α ί ε ίς τό θέατρον ε π ί
σ η ς . Κ α ν  Ε . Ν . ’Α θή ν α ς. Κ α ί τ ί  άλλο  κ α λ λ ίτερ ο ν  δώρον δ ιά  κυρίαν 

ά π ό  μ ία ν  συνδρομήν είς τ ή ν  ’Ε φ η μ ερ ίδ α  τώ ν  Κ υρ ιώ ν ή  ά π ό  μ ία ν  
« Χ ε ιρ α φ ετη μ ένη ν»  ή  «Μ άγισσαν«. Κ α ν  Κ .Π ,Μ . Γ ύθε ιο ν . Έ ν ε -  
γ ρ ά φ η τε . Φ ύ λ λ α  ά π ο σ τέλ λ ο ν τα ι τ α κ τ ικ ώ ς . Ζ η τ ή σ α τ ε  είς τα χ υ δ ρ ο -  
μεΤον. Σ υ νδ ρ ο μ ή  έλ ή φ θ η . Ε υ χ α ρ ισ τ ία ς . —  Κ α ν  Κ . Λ . Κ . Γ ύ θε ιο ν . 
Έ λ ή φ θ η .  Ε ύ χα ρ ισ τ ία ς . —  Κ ον Γ .  Ν .  Π .  Κ έρκυρα ν. Έ λ ή φ θ η σ α ν . 
Ε υ χ α ρ ισ τ ία ς . —  Δ α  Κ . Δ . Λ α μ ία ν . Έ λ ή φ θ η . Ε υ χ α ρ ισ τ ία ς . —  Κ α ν 
Ε . Α . Ο ί. Π ά τ ρ α ς . Έ λ ή φ θ η .  Ε υ χ α ρ ισ τ ία ς . —  Δ α  Μ . Μ . Β ρ α ΐλ α ν . 
’Ε π ισ τ ο λ ή  σας μ ε τά  φρ. χ ρ . 2 8  έλ ή φ θ η . Ε ύ χα ρ ισ το ΰ μ εν  θερ μ ώ ς. 

Ε ίν α ι άρα α ν ά γ κ η  νά γ ρ ά ψ ω μ εν  πρός τ ή ν  κ . Α . καθυστερούσαν ή δ η  
δύο έ'τη ; —  Κ α ν Β . Γ . Δ ρ . 10  έλή φ θη σ α ν . Ε ύ χα ρ ισ το ΰ μ εν . -  Κ α ν  
Θ . Μ . Κ ά ϊρ ο ν . Δ υ σ τυ χ ώ ς ο χ ι .  Κ α ί ε ίν α ι τό  άν ια ρότερον π ρ α γ μ α  
το ύ  κόσμου. —  Κ α ν Α . Β. Α ΐγ ιο ν . Κ α λ ή  έπ ισ το λ ή  σας μ ετά  χ ρ η μ ά 

τω ν  έ λ ή φ θ η . Θ ερμήν ευγνω μοσ ύνην δΓ  ε ύ γ ε /ή  φ ροντίδα . —  Δ α  Μ . 
Π .  Μ ίν α χ ο ν . Έ λ ή φ θ η σ α ν  δλα . *Η τελ ευ τα ίο ν  λη φ θεΐσ α  δ λ η  ε ίνα ι

ύπό ή μ ερ ο μ . 16  Ν )βρ ίου . Τ ά  μ ή  λ η φ θ έν τα  φ ύλλα  έστά λη σ α ν έκ 
δευτέρου. —  Κ α ν Γ .  Σ π .  Κ ά ίρον . Σ υ νδρ ο μ ή  έλ ή φ θ η . Ε υ χ α ρ ισ τ ία ς . 
Ά π ό δ ε ιξ ις  ά π ο σ τέ λ λ ε τα ι. —  Κ α ν  Κ . Μ . Π . Έ λ ή φ θ η σ α ν . Έ ν ε γ ρ ά -  

φ η τε . Ε υ χ α ρ ισ τ ία ς . —  Κ α ν  Ε ί. Γ . Κ . Κ έρκυρα ν. Κ α λ ή  έπ ισ το λή  
σας μ ε τά  συνδρομής έλ ή φ θ η . Ε υ γνω μ ο ν ώ  δΓ ευμ ενείς κρίσεις. Φ ύ λλα  

α π ο σ τέλ λ ο ν τα ι, —  Δ α  Ε . Σ π .  Π ά τρ α ς . Χ ρ ή μ α τ α  έλή φ θη σα ν. Θ ερ

μ ή ν  ευγνω μ οσ ύνη ν. —  Κ α ν  Α . Μ. Μ εσ ολόγγιον . Έ λ ή φ θ η σ α ν . Δ εν 

λ α μ β ά ν ετε  δύο φ ύ λλα , μ έ  τα ιν ία ν  έ’ντυπον κ α ί χε ιρό γρ α φ ο ν  ; —  Δ α  
Α . Α . Χ α ν ία . Έ λ ή φ θ η σ α ν  φρ. 2 4 . Ε υ χ α ρ ισ τ ία ς . Φ ύ λλα  κ α ί ά π ό -  
δειξ ις α π ε σ τ ά λ η .

Σ Τ Ν Τ Α Γ Α Ι
Τ Ο ο ι/ρ έ κ ια . Δ ιά  νά π ιά σ ετε  μ α γ ιά , πέρ νετε  1 0 0  δρ. άλεδρι τ ρ ιε -  

σ τ ίν ικ ο , 100  δρ. γ ά λ α  χ λ ια ρ ό  κα ί 10 δρ. πρ ο ζύ μ ι. Τ ά  ά ν α κ α τό ν ετε , 
τά  ζυ μ ό ν ετε , τ ά  σ κ επ ά ζετε  ολ ίγον κ α ί τ ά  ά φ ή ν ετε  δύο ώ ρας νά ά ν ε -  
β οΰ ν. Έ π ε ι τ α  π έρ ν ετε  1 όκ. ά λεύρ ι, 1 5 0  δρ. γ ά λ α , 6 α ΰ γ ά , 40  δρ. 
βούτυρο φρέσκο κ α ί 60  δρ. ζά χ α ρ ιν . νΚ τ υ π ά τ ε  κ α λ ά , κ α λ ά , τ ά  α ύ γά  
μ έσα  είς τό γ ά λ α , έ π ε ιτα  τ ά  ζ εσ τα ίν ε τε  ο λ ίγον  κα ί τ ά  χ ύ ν ετε  μ έσα  
είς τά π ροζύμ ι σας, τό  όποιον φυσικά θά άναλύση δουλευόμενον. 
Έ π ε ι τ α  προσ θέτετε  ο λ ίγον κ α τ ’ ο λ ίγον τή ν  φ α ρ ίνα ν , τ ή ν  ζ ά χ α ρ ιν  
κ α ι τό  βούτυρο λυω μ ένο  κα ί ο χ ι βρασμένο , ζυμ ό νετε  κ α λ ά , κ α λ ά  κ α ί 
τά  ά φ ίνετε  είς ζεστό μέρος 2 ώρας νά ανεβούν. " Έ π ε ι τ α  τά  π λ ά 
θ ετε , τ ά  αλο ιφ ετε  μ έ  α ύ γό , τ ά  π ιτ ίζ ε τ ε  μέ χο νδρ ο κ ο π α ν ισ μ ένη  ζ ά -  
χα ρ ι κ α ί τ ά  σ τέλ λ ετε  είς φούρνον μέτρ ιον  ώ ραν.

Σ ά λ τ σ α  δ ε ’ ά σ τ α κ ό ν .  Β ρ ά ζετε  είς μ ία ν  κουταλ^άν βούτυρον 1 1 )2  
κ ουταλ^άν άλεύρ ι. Ό τ α ν  τό  άλεύρ ι ψ η θ ή  κ α λ ά  π ρ ο σ θέτετε  ολ ίγον  
ζο υ μ ί κ ρ έα το ς  ή  ψ αριού κ α ί τό  τρ ίβ ετε  ώς π ο ύ  νά  σ χ η μ α τ ίσ ετ ε  έ’να 
χ η λ ό ν  π η κ τ ό ν . Ε ίς  αυτό  π ρ ο σ θέτετε  1 -2  κ ίτρ ινα  α υ γώ ν . Έ π ε ι τ α  
τρ ίβ ετε  μ ία ν  σ κ ελ ίδα  σκόρδου είς τ ή ν  ξύστρα ν, τό  β ά ζετε  είς μισό 
φ λ ιτ ζ ά ν ι ξεΓδε δυνατόν κ α ί τό  χ ύ ν ε τε  είς τή ν  σά λτσα ν σα ς, ά ν α κ α τό -  
νουσα π ά ν τ ο τ ε . Π ρ ο σ θ έτετε  τά  άνάλογον α λ ά τ ι κα ί μεταχ_ειρίζεσθε 
δΓ  α σ τα κ ό ν , δ ιά  ψ άρι βραστόν κ α ί τ η γ α ν ιτ ό ν , δ ιά  μ π α κ α λ ά ο , δ ιά  
σ α λ ά τα ς  κα ί δΓ ο ,τ ι  ά'λλο θέλετε .

ΠΡΟΣ ΤΑΣ χ · χ · ΣΥΝΔΡΟΜΗΤΡΙΑΣ ΜΑΣ
Ή  « Έ φ η μ ε ρ ις  τ ώ ν  Κ υ ρ ιώ ν»  επ ιθυμ ούσ α  νά ά π λ ο -  

π ο ιή σ η  τδ ζ ή τ η μ α  τ ή ς  έγκαιρου κ α τ α β ο λ ή ς  τ ή ς  συν
δ ρομ ή ς ,  . συνεδύασεν αύτή ν  μέ  έν μικρόν, δώρον, τδ  
οποίον θά ά π ο νέμ ετα ι  διά κλή ρου  πρδς οσας ά π ο σ τ ε ί 
λ ου ν  άπδ τοϋδε τ ή ν  συνδρομήν τω ν  του 1 9 0 ο .

'Ο σαι λ ο ιπ δ ν  θέλουν νά μ ε τ ά σ χ ο υ ν  τώ ν  δώρων α υ
τώ ν  α νάγκ η  νά ά π οσ τείλ ουν  αμέσω ς διά τ α χ υ δ ρ .  έ π ι -  
τ α γ ή ς  τ ω ν  τ ή ν  συνδρομήν τω ν πρδς τ ή ν  διεύθυνσιν.  
Τ ά  δώρα είναι εί'τε β ιβ λ ία ,  εΐ'τε μ ικρά  κ α λ λ ιτ ε χ ν ικ ά  
ά ντ ικ ε ίμ ενα ,  ώς ά γ α λ μ ά τ ι α ,  καρφίδες έκ μ ε τ ά λ λ ο υ  κ . λ .  
Α ί καθυστεροϋσαι τά ς  συνδρομάς τω ν του 1 9 0 4  μ έ χ ρ ι  
τοϋδε π α ρ α κ α λ οϋντα ι  νά τάς  ά π οσ τ είλ ου ν  άμέσω ς.  Ή  
αυτή  π α ρ ά κ λ η σ ις  άπευ ύνεται πρδς ολας τάς  ά ν τ α π ο -  
κ ρ ιτ ρ ία ς μ α ς ,  τά ς  καθυστερούσας είσέτι ε ισπράξεις  τω ν .

Κ ΥΡΙΑΚΟΝ ΣΧΟΛΕΙΟΝ
Τά μαθήματα τού Κυριάκού Σχολείου τής Ένώσεως τών 

Έλληνίδων ή'ρχισαν τήν παρελθοΰσαν Κυριακήν είς τήν επί  
τής οδού Πανεπιστημίου άρ. 2 6  ’Ε παγγελματικήν καί 
Οίκοκυρικήν Σχολήν τής Ένώσεως.

Α ί  έ γ γ ρ α φ α ί  ε ξ α κ ο λ ο υ θ ο ύ ν  ά ν ά  π ά σ α ν  Κ υ ρ ια κ ή ν  ά π δ  τ ά ς  

2 — 4  μ .  μ .  ο π ο υ  κ α ί  π ρ ο σ έ ρ χ ο ν τ α ι  δ ω ρ ε ά ν  α ί  ά γ ρ ά μ μ α τ ο ι  
έ ρ γ ά τ ι δ ε ς  π α ν τ ό ς  ε ρ γ ο σ τ α σ ίο υ ,  α ί  ύ π η ρ έ τ ρ ι α ι  κ α ί  π ά σ α  ε π ι 
θ υ μ ο ύ σ α  ν ά  μ ά θ η  ν ά  ά ν α γ ιν ώ σ κ ν ) ,  ν ά  γ ρ ά φ γ ,  ν ά  κ ά μ ν γ ι  λ ο 
γ α ρ ια σ μ ο ύ ς  κ α ί  ν ά  ά π ο κ τ ή σ · /)  έ ν  γ έ ν ε ι  σ τ ο ι χ ε ι ώ δ ε ι ς  γ ν ώ σ ε ις  
ά ν θ ρ ω π ισ μ ο ϋ .

Φοιτήτριαι τής Φιλολογίας τού Εθνικού Πανεπιστημίου  
εύγενώς προσυνεχθεΐσαι άνέλαβον τήν διδασκαλίαν ύπό τήν 
έποπτείάν τής κ. Κασδο'νη, πεπειραμένης καί πατριώτιδος  
διδασκαλίσσης.


